HANKO GO
ROTTNIGSTRAND RANTA HAN ) AlinL suLJosifr?l’[ava__rgrl;enfamli(squrk*eus{j_onkl? ala- Eekomrgendelrad l'égsfgdbygggadspbji}under \(Lil_
- STRANDDETALJPLAN FOR puolelle eitule sijoittaa rakenfeita fairakennuso- ken ejbdr placeras sddana konstruktioner eller
sia, jotka voivat vahingoittua kastuessaan, on byggnadsdelar som kan ta skada av vata, ar
Osa tilasta Drotftningstrand Del av fastigheten Droftningstrand Rak ren lkisivumateriaalien a virien tul Byqgnad fasadmaterial och firakulérer b
_LO0T-_F_ : i _L01-3_ : akennusten julkisivumateriaalien ja vérien tulee ggnadernas fasadmaterial och fargkulérer bor
KIS %O(,'j 7—7%8 [I-d/? 305,|a,| filasta [_68 %O[,':I |3_7l§ 4%%h3d%{ av fas lghe-l_en olla tummia ja ymp&rdivdsn luontoon ja ymparis-  vara morka samt anpassade ftill omgivande natur
yger —HVI=3- ygar —HVI=3- tsén sopivia. Kirkkaita varejd ja hejjastavia pinta- och miys. Klara fargkulorer och reflekterande yt-
materiaaleja ei fule kdyttdd. Rakennuksissa tulee  material bfr inte anvandas. Byggnaderna bor for-
Ranta-asemakaavalla muodostuu Genom stranddefaljplanen bildas olla harjakatto. ses med dstak.
lonp(a_—asunJrOJen kJFJPJrjPePaluelU?_ 2 Evaﬁ%rsomraﬁe 1 och 2 for fritids-
sekd maa- ja metfsdtalousalueita ostader samt jord- och skogsbrukst
J omraden J J Loma-asuinrakennukset ja saunat on liitettdva Nya fritidshus och bastubyggnader skall anslutas
) kaupungin yleiseen vesi- ja viemdriverkosfoon. till stadens allmdanna avloppsndt. Om fritidsbostad
o N o 1020 4 & 80  100m Jos loma-asuntoa taisaunaa eiliitetd yleiseen eller bastu inte ansluts fill det allmdnna avloppsnd-
MITTAKAAVA (virallinen), SKALA (officiett) 1 : 2 000 S - ' ' | | V|r—i<|11ar|v§rkoertf<g)nl,l OJrr]r \_/_esl_llkayrnakraQ_Jrasend’raerlnen ’ Jtrl_eJr(,j aJrr |Gns°’ralJlr§rr|n akv l\l/ad’r;rebnkhlossiﬁr i byggnaden for-
. rakennukseen kiellettyd. Harmaat jatevedet on sil- bjudet. Gravattnet skall da behandlas ieftf renings-
EHDOTUS 22.04.2022 FORSLAG 22.04.2022 loin ké&siteltdva laitepuhdistamossa ennen imeyttd- verk fér gravatten innan infiltrering. Behandlings-
W CAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET SLANBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER rn_i_s’_rJr'a'Jr. Harr_r]aidken jia”reve?ien kia'?iﬁegr)ﬁrpairaf ’rﬁ ee Fla’r?e;na fa’F gratla’rfnen Skﬂltﬁllicerﬁs ’rillr'eiik igt
N : : sijoittaa niin kauas rantaviivasta, efta turvallinen langt fran strandlinjen, s& att behandlingen sker
401 -3-11 , kdsittely tapahtuu tulvariskikorkeuden yldpuolella. sdkert ovanom dversvamningsrisknivan. Allt av-
N _ _ o o . Kaikkijatevedet on kdsiteltdvd kaupungin ympd-  loppsvatten bor behandlas pd s&tt som faststills
7N Loma-asuntojen korttelialue. RA Kvartersomrdde for fritidsbostdder. ristéviranomaisten vahvistamalla Jrapvalﬁa. Jya”rgvesia' av stadens rniljiimyndighefer? Avloppsvatten far
78/_[}101_3_11 - Ku&lekin Ton’rill(le sanrraken’rlaa yhden yksiker- PS varje tomt 3 byggas ett fritidshus ien eisaa johtaa mereen. inte ledas ut ihavet.
/ roksisen ja yksiasuntoisen loma-asunnon, vaning som bestar av en bostad och vars vai
jonka kerrosala saa olla enintdan 150 k-m2, ningsyta far vara hogst 150 vy-m2, en hdgst
hd intdan 25 k-m2 [ - - ' - 0 o o o . .
enﬁﬂkgglnn saeal?a' ’raloursr]ralf:#r:HLSseig. Eiuu?]i;a gigéza[jnezr.sgg; Zilasréfrﬁézﬁaggndaad vséanr?rtggs’?gr?ml Kaava-alueen rannoilla eisaa tehdd ruoppauksia. Pa planomradefs strandomraden far infe foretas
ja talousrakennusten yhteenlaskettu kerros- for bastun och ekonomibyggnaderna far Ruoppaus on mahdollista Ve__sllam ”‘_E—'kalsen lu_pa—_ mUddNngar'.MUdgrmg..ar I'ﬂOJ[qu pa baser_]_ av Ya1—__
ala saa olla enintssn 70 k-m2. Kaavassa oh- - - g menettelyn kautta, edellyttéden, ettd hanke eihei- tenlagens fillstdndsforfarande, under férutsattning
n m vara hogst 70 vy-m2. Det riktgivande antalet ! / ) °$ ) E ; Unag
fgsen eirety3 fonttmaarsa efsza - fomte Tplanen #r nte sversiris rems Nefuralueen valman pertstesns ol ot Sighrien elnverkor negafe pd g nafurhier,
ad. : - :
Maa- ja metsdtalousalue. Jord- och skogbruksomrade.
J M g e Uusien !aH’UPE_iden rakentaminen l_(_aavq—al_ueell_e 8! B{/% andet av nva br ggor pﬁ P[anom[\gdef ar inte
Alueen luontoselvityksessd (luontoselvitys, De inaturinventeringen (uppdaterad ole salliffua ilman lupameneftelyd. Laifuria, laituri~ til(stet utan fillstdndsforfarande. Brygga, bryggpir
paivdys 20.08.2021) todetut luonnonarvot on 20.8.2021) konstaterade naturvirdena skall penkereftd taikka aallonmurtajaa eisaa uloftaa eller vﬁgbr‘y:rar‘e far inte stracka sig langre ut &n
sdilyfettava. Alueella eisaa foteuttaa avo- bevaras. Kalhyggen och avverkning som_sik- ulommaksikuin 15 mefria olemassa olevasta ran- 15 meter frdn befintlig strandlinje.
hakkuita eikd siihen t&htasvia hakkuita. tar pd kalavverkning ar forbjudna iomr&det. faviivasta.
Maa- ja metfsdtalousalue. M=1 Jord- och skogbruksomrade.
Alueen luontoselvityksessd (luontoselvitys, De inaturinventeringen (uppdaterad Ampumamelun vaikutusten lieventdminen. Lindring av konsekvenserna av skjutbuller.
paivays 20.08.2021)}’;ode’ru’r luonnonarvo’ryon 20.08.2021) konstaterade rﬁlgfurvérdena skall Talousr_?(kennl#s Jch'Tl pyrlyava*grakenf?maan sa- Man ska strdva effer att bygga ekonomibyggna-
EsilvFeltavs Alueells e saa Toteuttas avo— bevaras. Kalhyggen och avverkning som maan aikaan fonfille rakenneffavan loma-asuinra- den samfidigh som frifidshusef byggs pa fomten.
Sl ravd. AL Shedd . siktar 03 kal kning 3r férbiudna iomra- kennuksen kanssa. Talousrakennus fulee sijoittaa Ekonomibyggnaden ska placeras iforhallande till
hakkuita eikd siihen tahtaavia hakkuita. iktar pa kalavverkning ar férbjudna iomr - " .y 19 o ) . Q
Alueelle saa rakentaa yhden alueen hoidon det. suhteessa loma-asuinrakennukseen sifen, ettd ne fritidshusef sd att de tillsammans bildar eft s3 bra
kannalta tarpeellisen talousrakennuksen En ekonomibyggnad p& hégst 50 vy-m2 f3r _yhdesslaL_r_nhquodoerava’rJrrnahdlj)lllyslmlmarp( Ty;/_?nJr SJrU(E_ s};é{dd s]g_m rnJrEijlingJrilrik’rnng mlo’r bulle_rF_i_a’lLacrh Org— all
Jonke koko on enintasn 50 Kome. ' uppféras for skotseln av_omr3def. Jsal__n_meu dhteen suuntaan. Ulko-oleskelutilat tulee rddena for utevistelse ska placeras iférhdllande fi
) joittaa rakennuksiin ja maaston fopografian suh- byggnaderna och terrdngens topografisa att def
[ teen siten, ettd muodostuu mahdollisimman pal- u Eornrner sa stora bul?er‘sk ddade ufevistel-
/'Konungsho Maa- jaJr_[neJrs'z_i’ralousalue,jolla on erityisia MY Jc_Jlr__q—__odch skogsbruksomrade med sdrskilda jénnkmelul’[a suojaﬁruadulkg—$lelskelu’rlil_a+a]r.____ _ sggmrﬁden som mdjligt. g
/o e ymparistdarvoja. miljgvarden. akennusluvan yhteydessa tulee selvittad ajan-  [samband med bygglov ska man ufreda det aktu-
: kohtainen filanne ampumamelun suhteen. Kaava-  ella ldget betrdffande skjutbullret. Takkonstrukt-
Alueella eisaa toteuttaa avo- _ Kalhyggen och avverkning som sik- alueelle sijoi’ref’ravienp loma-asuinrakennusten kat- ionernag, yttervdggarna och fonstren samt de gv-
hakkuita eikd siihen tdhtddvid hakkuita. tar pa kalavverkning ar férbjudna iomradet, torakenteiden, ulkoseinien ja ikkunoiden seka mui- riga konstruktionerna ifritidshusen ska vara sdd-
Rantakasvillisuus ja -puusto on sdilyfettdva. Strandvegetationen och -skogen skall beva- den rakenteiden tulee olla sellaisia, eftd rakennus-ana, att inomhusbullret underskrider riktvdrdet 35
Alueen luontoselvityksessd (luontoselvitys, ras. De inafurinventeringen (uppdaterad ten sisdmelutaso alittaa melun A-painotetun ekvi- dB fér den A-vdgda ekvivalentnivan (LAeg) dagtid
p_a]!t/aererJr_Z_O._QS.ZOZ’I) fodetut luonnonarvof on §0.08.202’|) konstaterade nafturvardena skall églenﬁifason (LAeg) pdivdohjearvon (klo 07-22) 35 (kL. 07-22).
sdilytettava. evaras. :
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella — +.. —— Linje 3 m utanfér planeomradets grans. Ranta-asemakaava-alueen RA- ja MY-alueilla P3 stranddefaljplaneomrddets RA- och MY-omr3-
oleva viiva. sekd luo-osa-alueilla on voimassa maankdytto- ja den samt pa lUo-delomradena gdller atgardsbe-
rakennuslain 128 §:n mukainen toimenpide- gransning enligh 128 § imarkanvandnings-
rajoitus. och bygglagen.
Korftelin, korttelinosan ja alueen raja. ___ Kvarters-, kvartersdels- och omrddesgréns.
Osa-alueen raja. . __.__. — Grans for delomrade.
Ohjeellinen alueen taiosa-alueen raja. - ————— Rigtgivande grdns for omrade eller del
av omrdde.
Ohjeellinen fonfin/rakennuspaikan raja. —— Rikfgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

N N

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Ohjeellisen tonfin/rakennuspaikan numero.
- Maankdyttoosasto
Roomalainen numero osoittaa rakennuksen l Romersk siffra anger storsta tillatna HANGON KAUPUNK] Teknine);] ja ymparistévirasto
faisen osan suurimman sallitun kerros- anfalet vaningar ibyggnaden eller del HANGO STAD
luvun. darav. Markanvandningsavdelningen
g Tekniska och miljoverkef
Rakennusala. . !
Asemakaava’runnus‘ Pdivays Diaarinro
. . F— Stadsplanebeteckning Datum Diarienr
Rakennusala tairakennusalan osa, johon L Sa | Byggnadsyta eller del av byggnadsyta 22.04.2022 1526/2022
saa sijoittaa vain saunarakennuksen. H—— dar endast en bastubyggnad far placeras.
Mittakaava
Ohjeellinen ajoyhteys. __EJZJ__ Instruktiv korforbindelse. Skala 1:2000
Luonnon monimuotoisuuden kannalfta erityi- ﬁ‘lb Omrade som ar sarskilt viktigt med ftanke pﬁ DROTTN|GSTRAND|N RANTA—ASEMAKAAVA .
sen tarked alue. N naturens mangfald. 8saf’r|las’ra ﬁ){roffnlllr]gs’rralrjld ZB—A{M—?—’IB J’ra ‘osak’ril?f’rla‘ lNyg?r‘d |278_[[<Q'1_3_11
anTa-asemaxaavalla muodosTuu lama-asunTtojen xorTrellalue 1 ja SeKad Mmaa-
Alueen luontoarvot on sdilytettava. Alueelle Omradets naturvarden skall bevaras. P4 om- ja mefsdfalousalueita.
Jt?i eraa AslijoiJrJraa uuslla rakennegrmia Jraiklka JlraiJr— rﬁdeg far ej placeras nya konstruktioner eller
eita. Alueen rajauksen perusteena oleva anordningar. De natur- och miljovarden som A
luonto- ja ymparistéarvot on kuvattu ligger ’ril? grund for avgransningen av omrddet STRANDD,ETALJPLAN ,FOR DROTNINGSTRAND _ .
20.08.2021 paivatysss luontoselvityksesss. beskrivs itlen 20.8.2021 datersde nafurin- Del av fasfigheten Droffningstrand 78-401-3-77 och delav fastigheten Nygard | 78-401-3-11
venteringen Qeréom sh’rralgddel;raljlglanerldb|ldas kvartersomrdde 1och 2 for fritidsbostdder samt
: jord- och skogsbruksomraden.
Muinaismuistolain (295/1963) rauhoittama g@ Fast for‘nléirnnin% som &r fredad enligt lagen
kiintfed muinaisjdannds. Kohteen kaivaminen, <. om fornminnen (295/1963). Det &r forbjudet
peittdminen, muuttaminen, vahingoittaminen, att grdva ut, Gverhdlja, andra, skada, ta bort
Eois’raminen #’la muu sithen kajoaminen on eller pd annat sdtt rubba objektet. Om_planer
ielletty. Kohdetta koskevista suunnitelmista som galler objektet ska utlatande begdras av
on pyydeftdvd alueellisen vastuumuseon det regionala ansvarsmuseef (Vdstra Ny-
(Lansi-Uudenmaan museo) lausunto. lands Museum).
Alueen osa, jossa tulee sdilyttdd ja @ —0—— — Del av omrade dar ett tillrdcklight tackande Hangossa Voimaantulo
yllEpitas _rif’r’r'zivién_ka’r’rava puusto’ ja 00 ° tridbestand och annan vegefa’r%on ska flang? den lkraftiradande
muu kasvillisuus sifen, eftei maisemal- —_— bevaras och upprétthallas s3 att inga
lisestihdiritsevid ndkymid muodostu. stGrande vyer uEpkommer i landskapet. Kaupungingeodeetti Kaava on saanut lainvoiman
Puus’rp_n latvuston PPOfllll fulee sailyttas Profilen pg] tridbestandets krontak ska Stadsgeodet Planen har vunnit laga kraft
ehyend. bevaras sammanh3ngande.
Den son  lteistkehtys Jo Kaavafus | Koupunginvalfuusten by Sesyns
e SKLM oY odkdnd 1stadsfullmaktige
YLEISET MAARAYKSET ALLMANNA BESTAMMELSER Herbetet pener
Kaavamddrdyksissa viittaus Luon’roselvif'ykseen | planbesta@mmelserna avser hdnvisningen fill na- ?fa”n”(?r‘l?il“a Seppo Lamppu, DI EE?QL”;fﬁi'ﬁﬂiﬁélémgfLesssf'ﬂg?z§7§§
tarkoittaa ensisijassa luontoselvitystd: " LUONTO- turinventeringen iférsta hand féljande naturinven- '
J?ELVLITYS. Drottningstrandin asemakaavamuu- ’rering:k”LUONTOJrSELVLITYSk.kDroErninglf_Jrrandin_ Kaavoituk hiakartta TvHES keavoitusasetuk Hinukset
oS EPBkkO—, kasvillisuus- ja luon’ro’ryyppiselvi’rys. asemaxKaavamuuTos, Lepakko—, KasVi ISUUS—# Baaﬁmfu Sefnllpojda ar S.ay a3 aa;/.gflusase u~~ser:1 vaatimukset. .
L. Erdvuori, J. Kiiski. Sitowise 2021." Luonfoselvi- luontotyyppiselvitys. L. Erdvuori, J. Kiiski, Sitowise askarfan fyller de fordringar som sfalles av forordningen om plantdggningsnafningar.
'I'yS on pa|'va1'1'y 20r8202,| Y, p[‘OjEkHI']UIT]EI"O YKK 2021;+N3FUP|DVEYHKKEF|Q En 30 daterad 20.8.2021 / 'I:asokoordlnaahs‘ro GK24, korkeusjarjestelmd N2000, Plankoordinatsystem GK24, hojdsystem N2000
66475. projektnummer 75. Hangossa
go den
Rakennusoikeus M, M-1ja MY alueilta on siirretty Byggratten frin M-, M-1- och MY- omr3dena har gigggggg"dge?deef“
tdman ranta-asemakaavan RA korttelialueille, ellei 6verforts till RA-kvartersomradena idenna _
kaavassa ole erikseen osoitettu M taiM-1 alueelle stranddetaljplan, férutom dar byagdgre]f’r har anvisats Tsm3 asemakaavakartta on Hangon kaupungin kaupunginvaltuuston tekemsn pastoksen mukainen.
rakennusoikeutta. separaf ieff M- eller MY-1-omrade iplanen. Detaljplanekartan verensstammer med beslutet av den som fattats av stadsfullmdktige iHangé stad.
\ SN Alueen ympdristé ja maastomuodot tulee sdilyttds Omrddets miljs och terrdngformer skall bibehdllas ﬂiﬂgﬁsﬁin
50 AN NS padosin luonnonmukaisina. Rakennusten ja ran- huvudsakhdqen naturenliga. Mellan byggnaderna
m nan valissd on sdilyteftava suojapuustoa. ?;2 stranden skall skyddande trddbestand beva- E?udpugginﬁhfaja
. adsairekTor




